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RECURSQ de inconstitucionalidad niimern 2.449/19%0,
promovido por e Presidente del Gobierno, contra determi-
nados preceptos de la Ley del Parlamento de Canarias
1171980, de 13 de julio.

El Tribunal Constitucional, por Auto de 12 de marzo actual, ha
acordado levaniar Ia suspension de Ia vigencia del anexo I, apartados 16

. y 29, y el anexo HI, apartade 3, en cuanto a la expresidn «con
. praduccion superior a 100.000 toneladas/ano», v 7. respecto a su

. referencia a «con capacidad para 100 v mds embarcaciones», de la Ley
del Parlamento de Canarias 11/1990, de 13 de julio, de Prevencion del

.+ Impacto Ecologico, cuya suspension sc dispuso por providencia de 12 de

P

"2 cional,

{ 7260

7261

noviembre de 1990, dictada en el recurso de incepstitucionalidad
numero 2.449/1950, promovido por el Presidente Jdel Gobierno, quien

“ invoco el articulo 161.2 de fa Constitucién,

Lo que se publica para general conocimiento.
Madrid, 12 de marzo de 1991.-E! Presidente del Tribunal Constitu-

TOMAS Y VALIENTE

RECURSO de inconstitucionalidad mimere 246171990,
promovido por el Presidente del Gobierno, contra deternii-
nados preceptos de la Ley del Parfamento de Canarias
1371990, de 26 de julio.

EI Tribunal Constitucional, por auto de 12 dec marzo actual, ha

" acordade mantener la suspension de la vigencia de los articulos 33, 1,

apartado a), inciso final, b), 2, vy d); 39, 2, 3 y 4, en conexidn con €

* articulo 73.4; 59, pdarrafo segundo, inciso final; 71, a), vy 72, ak y el
. levantamiento de la suspension de la vigencia de los articulos 43.4; 44,
v 53.5, todos ellos de la Ley del Parlamento de Canarias 1371990, de 26
.+ de julio, de Cajas de Ahorros, cuya suspension se dispuse por providen-
* cia de 29 de octubre de 1990, dictada en el recurse de inconstitucionali-

: dad ndmero 2.461/1990, promovido por el Presidente del Gobierno,

. quien invoco el articulo 161.2 de Ia Constitucion.

Lo gue se_publica para general conocimiento. ) )
Madrid, 12 de marze de 1991.-El Presidente del Tribunal Constitu-

* clonal,

TOMAS Y VALIENTE

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

ACUERDO de colaboracion técnica y administrativa enire
Suiza y Espafia, relative a la realizacion de controfes
[itosanitarios de envios de frutas espaniolas destinadas a la
importacion en Suiza, v ancjo, firmadc en Berna el 19 de
Junio de 1989, .

ACUERDO DE COLABORACION TECNICA Y
ADMINISTRATIVA ENTRE SUIZA Y ESPANA, RELATIVO A LA
REALIZACION DE CONTROLES FITOSANITARIOS DE
ENVIOS DE FRUTAS ESPANOLAS DESTINADAS A LA
IMPORTACION EN SUIZA

La Oficina Federal de Agricultura en Berna, como érgane ejecutive

de las medidas ﬁtosz:!}ilarias ordenadas por 1a Ley sobre Agricultura, de
7 3 de octubre de 1951 |
% vegetales, de 5 de marzo de 1962 ° (denominada en adelante Oficina
- Federal), por Saiza,

C¥
: ¢l Ministerio de Agricudtura, Pesca y Abimentacién, a través do la
", Direccion General de la Produccion Agraria (denominada en adelante

. asi como por la Orden sobre la proteccion de los

"= Direccion General de la Produccion Agraria), por Espatia.

“ disponen, de comun acuerdo, y s€ comprometen reciprocamente a

. apHicar las disposiciones siguientes:

. RS 410
2. RS 91620

Jueves 21 marzo 1991

i. Objetivos y principios

ArTicuro L°
Chjetivas

El presente Acuerdo tiene por ohjéto la mejora de las condiciones de
aplicacion de las medidas de control fitosanitario requeridas por la
legislacion suiza ¢n vigor v [a limitacion de los periuicios sufridos por
et comercio, al importarse ¢n Suiza albaricogues v oiras frutas, portado-
res del piojo de San José, originarios de Espafia. A este fin, la Oficina
Federal v fa Dircecion General de la Produccién Agrana acuerdan que
el 1 de mayo de cada afio se establecerdan puestos de control fitosanitario
suizos, en determinados centros de carga, bajo el comtrel de la
administracién de aduanas espaifiola.

ArTicuro 2.7

Validez de los controles fitosanitarios

Los envios de frutas espafiolas, admitidos para la Imperiacion,

. basandose en controles fitosanitarios efectuados peor los inspectores

suizos en los controles establecidos con arreglo al articulo 1.% estardn
exentos del centro en ¢f momento del despacho de aduanas en la
frontera suiza. Con este fin, los inspeciores suizos estampardn su selio
en los certificados fitosanitarios espasoles que acompanan a los envios
que hayan admitido y los refrendarin con su firma. La revision
aduanera, ordenada por motivos distintos de los fitosanitarios, queda
reservada.

ARTicULO 3.°
Seguridad aduanera

Los controles mencionados en el articulo 2% se realizardn en €l
marco del despacho de aduanas 2 la exportacidn. A este fin, los 6rganoes

de ta administracién de las aduanas espanolas precintardn los vagones

y camiones admitidos para la imporiacién por el inspector suizo,

ARTicULO 4.°

Controfes complementarios

Podrdan organizarse controles complementarios por sondeo y resli-
zarse de comun acuerdo entre la Direccion General de la Produccion
Agraria v los inspectores suizos, ¢n los depodsitos, en el montenio de fa
recepcion de las partidas de frutas suministradas por los productores,
con vistas a la exporiacion. Dichos controles no podran supiir a los gue
deban realizarse en los centros de carga mencionados en el articulo 1.7

ArTicuio 3.°

Envios no controlados

Los envios no admitidos, de acuerdo con los articulos 2.7 v 3.7
estaran sujetos al control fitosanitario en ¢! momenio de su importacion
en Suiza.

ArTicuLo 6.°
Cooperacidn enire servicios

El inspector suizo efectuard su misién en cooperacién cen los
representantes de la Direccion General de la Preduccion Agraria.
Corresponderd a cstos uliimos hacerse cargo de la traduccién del francés
al espanol v transmitir las decisiones del inspector suizo.

I1. Medalidades de ejecucion
ArTicuLe 7.7
Ldentificacicn de las partidas
Cada partida deberd identificarse mediante las indicaciones relativas

a Ia variedad y al expedidor. asi como al tipo v 2l nimere de embalajes
que la componen.

Arrticuro 8.°
Infarmacion relativa a las partidas que vayan a controlarse

En principio, deberd comunicarse con aniciacidn al inspector suizo
tas partidas que compongan el cnvio, indivando ¢l exportador, ¢l
destinatario y el tipo y el niimere de embalajes, asi como ¢f nimero de
matricuia del vehiculo,
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